
Kőszeg, lí;00. január lió 21-én. 

E l ő f i z e t é s i ar : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 
negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

ÍÍO fillér. 

Nyilttér sora 4 0 fillér. 
H i r de t e s n a g y s á g s z e r i n t . 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 

gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

Előf izetési pénzek és rec lamát i ók , 

valamint a lap szellemi részét illető 

közlemények 

P e i g 1 G y u l a 

kiadó címére küldendők. 

XX. évfolyam. Felelős szerkesztő é s kiadó : 

r s i <* Jm ( t y u i , a . 3. szám. 

T o v á b b ! E l ő r e ! 

Közreműködni h közjó előmozdításában ; oda-

szentelni erőnket, legjobb akaratunkat, tehetségein-

ket; feláldozni — a m e n n y i r e a természeti jog meg-

engedi — a saját érdekiiuket ; munkálkodni , fá-

radni, küzdeni minden erőnkkel — ha kell — ál-

dozatokkal a társadalom, a közjólét érdekében: 

minden polgárnak kötelessége, első sorban pedig 

azoké, akik a célt megvalósítani mások előtt kü-

lönösen hivatvák. 

Nem akarunk mi egyelőre tovább menni. Ez 

az ősrégi kis város a/, a hely, ahol munkálkodá-

sunkra első sorban szükség van. Hogy e kis csa-

ládi tűzhelyen mindenki j ó l érezze magát, megta-

lálja hz igazi otthout, ez legyen törekvéseink leg-

uemesebb czélja. Mi e kis vidéki várost — ha 

nem falai között születtünk is — otth uuuknak , 

szűkebb családunknak tartjuk, jólétéért, boldogsá-

gáért fáradozunk. 

D i c a ö régmúltra, kevésbbé dicső közelmúltra 

tekintünk vissza. Majdnem a gúny, hogy ne mond-

jam — a szánalom szine alatt a káröröm — 

hangján mondják szomszédaink, hogy maradiak, 

lassúk, tunyák, vagy legalább is nem elég észé. 

lyesek vagyunk. Nem használtuk ki ama előnyö-

ket, melyekkel Isten a természeti fekvés által vá-

rosuukat magá ldot ta ; nem ragadtuk meg, nem hasi-

uáltuk fel az eszközöket, melyek közjólétünk elő-

mozdítása érdekében előttünk hevertek. Még annyi 

buzgóság sem volt bennünk, hogy ez eszközöket 

kezünkbe vettük volna. 

A mul l mulasztásai hozták létre a kevés örö-

met, do annál több lehangoltságof, elkedvetlenedést 

keltő jelent. 

A hanyag inult, a tétlen jelen után niucs 

másba reményleníink, mint a jövőben. Még jó, 

hogy ebben legalább bízhatunk. A három : a inult, 

jelen s jövő között legalább ez utóbbi a mienk, 

hogy amazok csorbáit kiköszörüljük s romjaikon 

— amennyire lehet — épíihessüuk. 

Nem vagyunk, nem is akarunk elfogultak 

lenni. El ismerjük, hogy újabb időben néhány re-

ménysugár jelentkezett városunk egén. 

A pártoskodás, a széfvonás rákfenéje némi-

leg megszűnni látszik : az egyesek közötti szemé-

lyes ellenszenv, gyűlölködés nem oly elszomorító, 

nem oly kétségbeejtő; mintha az intéző körök 

végre-valahára tudatára ébrednének annak, hogy 
l 

csak kéz a kézben, összefogva, egyesült erővel 

lehet nagyobb dolgokat elérni. 

Há la és elismerés illeti azokat, kik ez űj ál-

lapotok alapjait részben lerakták, részben tovább 

lerakni iparkodnak. A személyes érdekekért — 

melyeket áldozatúl hoztak s hozni fognak — szép 

juta lmuk leend: a város hálája, köszönete. Már 

azért is, amit eddig tettek. 

Az a jótékony szellő, amely a városház ter-

mébe újabban behatolt ; a tevékenyeid) buzgóság, 

amely érdeklődik a város életkérdései: a gazdál-

kodás, a városi kormányzás, a főgymnásium, a fel-

felé vezetendő vasutak stb. ügyei iránt, az ö érde-

mük. Határozataink a jövőre nézve már részben 

megvannak. E / nem elég. Voltak az előtt is ha-

tározatok. Nem valósították meg azokat. Valósít-

suk meg most. A tizenkettedik órája ütött már 

annak, hogy ne csak határozzunk, hanem tegyünk 

is valamit, úgy, amint lehet: a saját e rőnkke l ; 

a vármegye közbenjárásával ; az ál lam támogatá-

sával. 

Néma gyermeknek az anyja sem hallja szavát ! 

Nyissuk fel szánkat ! Kér jük a támogatást nemes 

törekvéseinkhez; ahol a kérés nem használ, köve-

teljük, hogy jogos kérelmünk végre-valahára meg-

hallgatásra találjon. Hiszen jogunk van hozzá, sőt 

kötelességünk az, amint másrészt az á l lamnak , a 

vármegyének is kötelessége, hogy jogos követelé-

seinknek fittyet ne hányjanak. Miért legyünk csak 

mi mindig mostoha gyermek ? 

Eleget vártunk, tovább is már, mint szabad 

lett volna. Lép jünk a tettek mezejére ! Az az örö-

kös várakozás elszomorító, ne csak mások jóaka-

ratára bízzuk magunkat, városunkat : a sült ga-

lamb nem repül oly könnyen a szánkba . . . . 

Mmt említem, a társadalmi téren üdvös moz-

galom indult ineg, kezdünk együtt muuká lkodn i a 

város javán . 

Csak egytől félek én : hogy ez a lelkesedés 

puszta fellobbanás, hamar kialvó szalmatűz leszen. 

Bárcsak ne lenne így ! De isinerve a magyar eme 

természetét, régi hibáját, bűuét, az ettől való fé-

lelem intézteti velem az intéző körökhöz azt a ké-

rést : Uraim ! ue ál l junk meg a kezdet legkezde-

tén : ki nem halad, hátra marad. 

Tovább, tovább ! Ez legyen a jelszó. Előre ! 

Ne ijedjünk vissza az akadályoktól . Első sorban 

távolítsuk el még ama akadályokat, amelyeket 

egymás elébe áll ítottunk. Legalább egymást ne 

gátoljuk az üdvös munkában, hanem félre téve 

T A R C A . 
Hiú vágyak, 

Megtanultam imádlosnt, dt most m<ir elft'tdtrm, 
Azt kell hinnem hogy azóta üldöz a sors szüntelen; 
M>rt aze!>tt boldog voltam, nem voltak még vágyaim, 
Üt mióta ezek vannak, elfeledtem im <im. 

Im iimmai sírba in r-tdüt bo'dog* gom csillaga 
Most m<ir csa\• ügy sóhajtozom, epekedem ulánna; 
Hiú vágyak^ ábrándk pek s vakhit a mi bennem m g 
t'sntartják a balsorsban is boldogságom reményt. 

LÁSZLÓ LAJOS. 

Eredeti hadi-tudósítások az angol-bur háborúról. 
(Kranciai *la|>o«»éirf(*l.) 

Első levél. 
Delagoa-öböl. 

Nem akartam előbb meghalni, míg Nápoly t nem 
Uttam. 

Ott ért utol szerkesztőmnek következő levele: 
Előfizetőink mindinkább türelmetlenkednek : .Minden lap 
hasábokat ir az angol-bur háborúról, ép a mi újságunk 
hallgatja el makacs következetességgel az egész világot 
foglalkoztató ez eseményt? Kivánjnk a közléseket!* 
Előfizetőink ezen jogos panasza folytán tehát kiküldjük 
Ont Dél-nfrikába haditudósítónkul. — 

Mellékelve van Ladysmithben lakó Oook-bankházra 
fontról kiállított cheque, és útijegyül a budapesti 

tyAgiróktól kiállított igazolási jegy. ' 

NApolyt látva, nyugodtan indulhattam az innen 
már min igen távol fekvő harctérre, akár meghalni is; 

csak a fölött haboztam : az angol vagy a bur táborban 

érvényesítsem e az 189.1-ban Kőszeg környékén lefolyt 

nagy hadgyakorlatok alkalmával szerzett bő hadiisme-

reteimet. 

Tépelődéseimet végre is döntően befolyásolta 

a csekk, a melynek beváltását csakis az ángliusok ré-

széről várhattam ; tehát elhatároztam, hogy az angol 

táborba megyek. 

Hamar megtettem előkészületeimet a nagy útra 

Podgyáazom mindig készen vár t ; csak a csokoládé be-

szerzése, a melylyel az ángliusoknak kedveskedni kíván-

tam, késleltette egy .napig sürgős útainat ; azaz hogy 

nem annyira a csokoládé beszerzése, mint inkább az 

olaszok részéről eldöntetleu maradt ama kénlés, vájjon 

az ángliusok a Van Houten avagy a Tsinckel-féle cso-

koládét kedvelik-e inkább P — Végre ezen kérdést is 

szerencsésen megoldottam: vettem Suchard-féie gyárt-

mányt, ezzel is kívánván az ángliusok rokonszenvét 

kiérdemelni. 

Az Orlandó hajón, mely rendeltetési helyemre vitt, 

több ismeretséget köthettem volna, de én csakis a .Ki-

forma' vatikáni lap tudósítója leié közeledtem, ki irá-

nyában annál barátságosabb vonzalmakat éreztem, mi-

nél jobban meggyőződtem arról, hogy speciális kikülde-

tése van. 

nliá — gondoltam — bizonyosan a Vatikán bé-

keközvetitó küldöttje. 

Nem is csalódtam. Ez idő óta egész nap élénk 

eszme serét folytattunk a harc borzai másságáról, a né-

met hegemónia terjedéséről s egyébb oly eseményekről, 

a melyek most egész Európát és nálunk . . . Krieg-

hamuiért foglalkoztatják. 

Mikor aztán kölcsönösen megnyertük egymás bi-

zalmát, a békekötés iránt megindított tárgyalások mos-

tani stádiumáról intéztem a kikuldótthöz néhány kérdést. 

Az elsőre — mikép gondolja célját elérni f — 
azt telelte, hogy ez kiküdetésének legkönnyebb feladata. 
Van ajáuló levele Krüger tábornokhoz és Joubert el-
nökhöz ; ezeket sikerül majd reábirni arra, hogy veres-
sék meg magukat egyszer már az ángliusoktól s azu-
tán a burok részérói is, s az oly hón óhajtott békekö-
tésnek mi sem áll többé útjába. A békekötést eddig az 
angolok folytonos veresége hátráltatta ; ha tehát az án-
gliusok is egyszer győzni tudtak, Mac-Kinley és a né-

\ met császár (kik szintén barátjai a békekötésnek) a 
hágai békekonferencia ismert határozatainak végrehaj-
tásában hathatósan közreműködni fognak. 

— És a békekötés feltételei ? — szólottam tovább. 

— No, erre már nehezebb a válasz, bár a telté-

telek lényegbeli már formulázvák . . . az ischli klau-

zula mintájára. Bécsben, a hol a nemzetiségek legújab-

ban szeretik egymást s igy a hangulat a legbéküléke-

nyebb mint a világ egyéb fővárosaiban, mondom : Bécs-

ben ülne össze ismét a békekonferencia, mely elé ter-

jesztetnének a következő pontok : 

Transvaal, a melynek úgyis oly nagy a határa a 

különben gyér lakosság mellett, átengedne néhány hek-

tárt az ángliusoknak. Viszont az ángliusok kötelezik 

magukat, hogy a néhány hektáron termelendő aranyat 

hasznos beruházásokra forditanák Transvaalban. Néhány 

fegyvergyár fellendítené az ottani, eddigelé nagyon el-

hanyagolt gyári ipart. 

— S mit szólana a többi nemzet P 

— Azokról is történt gondoskodás. Német-, Fran-

ciaország stb. mind egy-egy kis területben részesülne 

kárpótláskép, hogy meg nem akadályozták a vér-

ontást. 

— De uram! e nagy osztozkodásban ne tessék 

megfeledkezni a mi monarchiánkról sem, a mely szin-

tén már rég eped egy kis gyarmatbirtok után. Spaua 



minden személyes, kicsinyes mellék tekintetet, közre-

működve egymással haladjunk előre bátran, elszán-

tan. 8 ígv egyesült erővel győzedelmeskedjünk 

előbb-utóbb kö/ö* ellenfeleinken is. Nem a hírte-

len fellobbant!*, hanem kitartó munka létesít. nagy 

alkotásokat. A ini ÖMietartó s el nem lankadó 

munkánk fogja megvalósítani a mi legnagyobb, 

legszebb célunkat, melyet magunk elé tűztünk : 

Tarosunk boldogságát, felvirágzását. Azér t : tovább! 

előre I Mercur. 

V á r o s i k ö z g y ű l é s . 

Folyó hó 15-én és folytatólagosai! 16-án rendkí-
vüli városi közgyűlés volt. 

Tárgysora szárazon a követkézé. 
A polgármester új tárgyalásra tűzi ki a polgári 

iskola-széki tagválasztás tArjryában az előző közgyűlésen 
hozzá intézett iuterpellati('<ra adott s tudomásul nem 
vett válaszát. A közgyűlés megint nem veszi tudomásul. 
Kz már az idők jele! 

Polgármester bejelenti fellebbezését. 
A közgyűlés a sopron-kőszegi vasútra két évre 

érvényes hatarozattal megszavaz törzsrészvények vásár-
lása alakjában 40.0"0 koronát; 

a Domonkos-rendi elemi iskola felépítésére .V><».< 0 ' 
téglát, illetve l'-'.OOO koronát, — melyet pénzben akkor 
kezd a város kiutalványozni, a midőn a tégla-szolgál-
tatást már nem birja; — 

a tentartás fejében az eddigi évi 2>00 koronához 
1901-ben, a leiépítés után, folyósítandó évi 10 0 koro-
uat s 15 m. öl t á t ; 

a Kőszeg kirschlagi vonat támogatására torzsrész-
vények vásárlása alakjában Beties Ignác bpesti mérnök-
nek a teltételek beálltanak idejére kilátásba helyez 
M'.00» koronát; 

a városi jegyzőnek betegségével megokolt kérel-
mére leveszi a tárgyalás napi rendjéről a taná s elnöke 
ellen — a tanács ülésezése alkalmával Tuczen'aller Lajos 
részéről szenvedett s hivatalosan meg nem reparált sé-
relme miatt — a v. jegyzőnek az alispánhoz intézett s ál-
tala a közgyűlés elé utalt panaszát ; 

elfogadja a fogyasztási adóhivatal 1899-re szóló 
számadását — és hrtylvryer Sán tornak 400, a kezelő 
személyzet egyik segéd-tagjának I 0 koronát szavaz 
meg ; 

elfogadja a husvágási szabályrendeletet, melyet a 
mészárosokkal egyetemben megállapítva, a tanács előbb 
mint határozatot terjesztett a miniszter elé ; 

helyben hagyta a táborii k-háznak 220 pincéjének 
30 korona évi bérért való bérbe adását ; 

tindndi (tábor faiskola-kezelőnek 1899-tól szóló 
számadását tudomásul vette; 

(tiiMtl Gy. ny. városi j. kérvényét, miszerint pensiója 
iitán l"»°c drágasági pótlékot kapjon, elvetette; 

végül megszavazta Hr.iklér Zsuzsannának első fér-
jétől származó leányának eltartásához néhány koronányi 
segedelemért esedező kérelmét. 

tízzel második napon bevégződött. Kz a száraz 
tárgysorozat, a mely hallgatásával sokat beszél, sok tén-
tát kivan, s a közönség érdekében uéhány észrevételt 
megkövetel. 

A közönség érdekében mondjuk, mert mi külömb-
séget akarunk tenni a közönség, a város lakosai közt s 
a hivatalos város közt legalább is annyiban, hogy a 
kettő nem azonosítható. Az egyik a vezető, a másik a 
vezetett s minél előbbre megyünk azon idő felé, mely-
ben a inaga lábán járt annál több dicsérendő példáját 
látjuk ereje megnyilatkozásának. Hol keressük hát el-
maradása okát mi, kik mindig vetőt fogunk mondani az 
idegenek méltatlan guuyolódásának ? 

A megkülönböztetésben benne van. Törvényható-
sági uralom s hivatalos város. Hagyjuk ezt most ! 

Lássuk a közgyűlést ! 

Október óta nem volt valamire való munkapro-
gramm ; a Fáy • ügy dominál, az sincs míg befeiezve, 
a téglaügygyel, a Binnyei dolgával stb. stb. stb. régi 
közgyűlési határozatokkal együtt pihen s talán el is 
aludnék. Az az bocsánat ! a polgármester lemondott a 
dicsőségről ; a Fáy - ügy lebonyolításából származó 
elismerés koszorúinak súlyát gyönge válla el nem bírná. 
Viselje a bizottság ! 

A közgyűlés dolgoznék, de az előterjesztések olyanok, 
hogy eredményök nem lehet más, mint hogy mélyebbre 
ment a tövis a hivatalos város lábába, vagy sikerült 
kis«é kihúzni, hogy utóbb ismét önnönmaga üsse be. 

Iine! mégis csak történik valami: a vasút és is-
kola Ügye érdemes dolog. I)e ez sem eshetett meg jog-
fosztás, egy kis tolt nélkül. Ez pedig egy olyan folt, 
a mely nem tisztit. A folt pedig maga a rendkívüli köz-
gyűlés. Ne higyje senki, hogy ez kákán csomó keresés. 
A rendkivüli közgyűlés arra való, hogy elintézze, a mit 
a közgyűlések ideje között elintézni kívánatos; de nem 
arra való, hogy a kögyülést helyettesítse. Pedig ma 

már rég keres gyarmatot s a magyar ipar számára ki-
viteli helvét. 

A -Rifot ina tudósítója hűségesen megígérte hat-
hatós támogatását s így én megkönnyebbülten válhat-
tam el Delagoa-öbölnél a Vat kán megbízottjától: Ven-
turini Alessandrőtől, — így hívták öt hogy ennyire 
sikerült úgy Spaun, valamint Goluchowskynak egekre 
töró terveit előmozdítanom. 

Venturini, ámbár az átigliusokkal rokonszenvezett, 
a bur táborba ment; én pedig ki a burokkal szim-
patizálok - Ladysmit h felé töreke Item. 

Monsieur Sincire. 

már divattá válik, uiucs rendes közgyűlés, mert a gyors 
munka miatt mindig elmulasztják a terminust! 

Mi pedig protestálunk ellene akkor is, iia oka a 
virilisták uévjegyzekenek késói elkeszulte. tv. igaz le-
het, de miért kellett erre az alispantol vaiui a megin-
dító utasttast mindaddig, míg a koriuöt nem égette t 
Minden rendes közgyűlés helyett tartott rendkívüli egy 
jogfosztás, megakadalyozása annak, hogy a képviselők 
indítványozó jogukkal eljeuek. a iui a jogialansag bauto 
voltán kivui azért is megerdeinel e#y szol, mert lia ueiu 
jön gondolat telu'ról, nincs terv, nincs programmja a 
hivatalos városnak, legyen a kupviselőknek, f^s mi 
kérve-kérjUk a t. képviselő-testületet, ne engedje magat 
kitáraaztaui. 

Tudjuk jól, a múlt tanulsága mutatja, hogy lelke-
sedés, ugybuzgalom, munkaszeretet, hozzáértés ueui uj la-
lalmány, régen sem volt ismeretlen — de elkopott, el-
fogyott, ueui működik, elkoptattak, kifárasztották a vi-
szonyok, a folytonos zsortóióiles, egyéni luusag, s az a 
körülmény, hogy a legszebb törekvesek, legkomolyabb 
es életrevalóbb határozatok megüozaialara fordított 
munka kárba veszett, hosszú ideje kárba veszik: nincs, 
ki végrehajtsa! 

Azért ne essünk kétségbe, nem lesz ez miudig 
így: Pál elóbb Saul volt. Ha kitaitanak, s biztosak 
vagyunk, hogy sokan a testületből semmivel ki nem 
táraszthatók, kitartásuk meghozza munkájuk gyümölcsei 
a város javára, mert hat végre is csak igaz, a mit 
Arany mond : 

.Ámde niiic» oly hotsiú u világon Mtuiui, 
A i n n i u k K ' g e r r ax k-b t i ue m u i i u i . 

L á m ! u kerék t t i g i ÍH i m l y u int*»»/« zn ! a I : 

H o r t o b á g y i k u i u t u u . meg i » k u t t e • n U i l ; 

A k>-iiiéiij 1-erl'nt i» ö>a/.eorli n m i i ; 

A Lol l i i-/ . i» e l f o g y , a k á r m i l y e n Uoia/.ú ; 

Sz f j- in i i azd^ n e m á l l j a , Int o r ő i e u h ú / o i l ; 

l ' j booxkor lyuka* leai, Int örökké nyúzod: 
Így h liekelurer. elkopik n'ovttl.* 

A rendklvúli közgyűlés tárgysorozatára világosság 

kedvéért jövő számunkban még visszatérünk. 

M I ÚJSÁG? 
— Szíves figyelembevetelül. Mindazokat, kik a 

küldött mutatványszámokat nem küldik vissza, előfize-

tőinknek tekintjük s így önmagukat kötelezik fizetésre. 

S z e m e l y i h í r e k . Oyurácz Ferencz, a dunántúli 
ág. liitv. evaiur. egyházkerület püspöke, a iuult héten 
városunkban időzött, mely alkalommal az evang. felsőbb 
leányiskolát is meglátogatta. — Smdor László, csen-
dőrfóhaduagy - ki tudvalevőleg a vönöcki rablógyil-
kosok kézrekeritése körül legutóbb is nagy érdemeket 
szerzett — a íuult hét folyamán a helybeli csendőrórs 
megvizsgálása céljából több napig Kószegeti tartózkodott. 

A kőszegi takarekpénztar igazgatósága l;»'0. 
január '5-iki ülésében elhatározta hogy az intézetet a 
városi képviselő testiiletlieu 0. évben Jagits Antal 
igazgatósági tag fogja képviselni. — 

— A z Ido. Az idei tél nagyon szeszéles. Az idő a 
hét közepén egyszerre enyhébbre vált, sőt csütörtök 
este egész komoly eső esett. A hőmérő kénesóoszlopa 
már a kora reggeli órákban is jóval a fagypont tölé 
emelkedik, a házak ereszei és csatornái pedig állandóan 
ontják a hó levét. A téli sportot kedvelókuek öröiue 
ugyancsak rövid ideig tartott s most sincs sok ki-
látásunk arra, hogy jobb időkkel vigasztalhassuk őket, 
ámbár tegnap óta ismét fagy. 

— T a r s a s es te . A Polgári Kör i . hő 15-én társas 
összejövetelre hívta tagjait az újonnan átalakított köri 
helyiségekbe. Dacára a színi előadásoknak s dacára 
annak, hogy a meghívókat színié az utolsó órában vették 
kézhez, mégis igen számosan (köztük hölgyek is) jelen-
tek meg a rögtönzött jellegű estélyen s jó ételek s ita-
lok. mindenek felett pedig általános jó kedv mellett, 
mit a cigányzene hangjai csak fokoztak, együtt marad-
tak a késő éjjeli órákig A helyiségeknek ilyeténképeu 
történt átalakítása, a tágas társalgó s különösen az a 
körülmény, hogy az egész kori helyiséget összeköttetésbe 
hozták á S'rtuc-szál lóval, általános megelégedést keltett. 

Varosunk kepviselo-testülete folyó hó 15-én és 
16-án gyűlést tartott, a melyben több kisebb jelentőségű 
ügy elintézése mellett néhány, városunkra nézve igen 
fontos ügyben is történtek határozatok. Kzekről lapunk 
más helyén számolunk be. 

— F a r s a n g i h í r e k . A katonai alreáliskola tiszti-
kaszinója, melynek szilveszteri estélye oly kitűnően si-
került, f. hó 27-én ismét hölgyestélyt rendez az inté-
zeti kaszinóhelyiségekben. — A turistaegyesületnek 
február 3 iki táncvígalmára serényen folynak az előké-
születek. A rendezőség, melynek tagjai sorában ott vau 
az itt állomásozó honvéd- és vadászzászlóalj, továbbá 
a katonai alreáliskola tisztikarának két-két tagja is, 
mindent el fog követni, hogy a leendő estély lehetőleg 
még felülmúlja a turista-egyesület eddig is hagyományo-
san fényes elit-báljait — Polgári kaszinó mulatsága 
február hó 17-én lesz. Bóvebbet egyenlőre nem áru-
lunk el. 

— A „bálhaz" sorsa. íme, alig indult meg a 
mozgalom egy önálló .Vigadó" létesítése érdekében, 
márig is megtörtént az első kontralépés. A bálházat, 
melyre a tentjelzett mozgalom kezdeményezői már ré-
gebben 22 ezer koronára felsrófolt, összegben alkudoz-
tak, Hlütml-né eladta ltrkovit* Ferenc mészárosnak 
16.0«I0 koronáért, holott a „Vigadó* tervezőktől csak 
egy nappal előbb is 24.0<h» koronát kért. Nem tudjuk, 
mire magyarázzuk ezt az eljárást, de úgy halljuk, hogy 
ezzel a ,bálház'-nak gúnyolt rozoga alkotmány sorsa 
nem nagyon javult. A színházlátogató nagyközönségnek 
most naponként alkalma van meggyőződni a bálház kri-
tikán aluli állapotárol, vannak célszerűtlenségéről s a 
.főlépcső* körüli mellékhelyiségeknek inegmondhatatlan 
piszkosságáról, s mind nagyobb lelkesedéssel csatlako-

zik az önálló „Vigadó" építésének híveihez. Azt a sze 
reucsetleu balházal csak leleiues összeggel lehel elto-
gadnaló allapotba helyezni s új tetó, uj ajtók, új abla-
kok, ú, feljáró, uj Iestes és padló is csak lürlietóvé 
fogja lenni az epületei, lia a karzat alatt és inogott s 
a nagyterein korul ueiii történik semmi sem. Sót még 
így sem bizonyos, hogy az épitó-bizottságuak nem lesz-
nek-e alapos aggodalmai a balleiem haszualüaiósaga 
uiiatt. A terem tudvalevőleg mindenütt alá vau támaszt-
va úgy, hogy a piuce-helyiségnek csak egy része ha»z-
uálhato ; egy tavalyi niuiatsag alkaltuaval leszakadt az 
egyik csillár, a nu a gerendazitt gyanús állapolat bi-
zonyítja ; a karzaiaialti falat — csúf állapota uuatl — 
legjobb volna kidönteni. Meg sok apróbb, dehogy ap-
róbb, — inkább öreg hibaját mondhatnók uieg un, kik-
nek sokszor alkalmuk volt, a balhaz mindenfele zeg-
zugaibau bujkálni Kivaucsiau várjuk, hogy Perkovits 
úr mit fog csinálni Azt azonban előre meginondiiatjuk, 
hogy a báihazbol csak ugy fog valamit csinálhatui, ha 
elfogadja a „Vigadó" híveinek a tervéi: a balhaz told-
szinéig lerombolandó s helyébe uj, modern s tágasabb 
épület emelendő. A „Vigadó ügye ilyenformán csak 
előbbie jutott, még pedig jó nagy lépéssel elóbbre. 

— B a l i h í r e k . A katonai alreáliskola altisztjei feb-
ruár hó 1-én a bálhaz nagytermében teritett asztalok 
mellett étiek- és zeneestéiyt rendeznek. — Felsó-Pulyan 
f. hó Jl-eu rendez balat sajal vendéglője helységeiken 
Behot.>its Józsefné. -- Az alsó-szakonyi nagy vendéglő-
ben, február hó 4-éu zártkörű polgán-táiicvigalmat ren-
dez Balázs Sándor vendéglős. 

K e r e l e m . A Kath. Kör farsang héttőjén t. tag 
jai és élőszóval meghivaudó kedves vendégei számara 
előadással, tombolaval fűszerezett táncos búcsúzót tart 
— a farsangtól. Belépő díj : jó kedv. Tombola tárgyak 
gyűjtőinek s adományozóinak eióre is szíves elismerést 
szavaz. Lerakó helyet kéfóbb jelöl meg, ha a gyűjtők-
nél mar el nem térnek. Egyelőre vegye rá kiki önnöu-
magát a gyűjtésre. 

— Piros zsinór — ezüst zsinór. Derék tűzoltó-
ságunk körében nagy elkeseredést szült a központnak 
ama határozata, mely az ország összes tűzoltóinak egyeu-
ruházatát egyformává akarván tenni, a cifra ezüst zsi-
uorzat helyebe pirosat kíván s az (elég helytelenül 
miudenléle uniforinisos egyleteknél) általánossá lett tiszti 
sapkatonnát ki akarja küszöbölni s helyébe . . . . no 
de ilyet! . . . propeller jegyszedó-sapkát behozni. Az 
eddig is piros zsiuoros tűzoltók örömmel vették tudo-
másul e világra szóló határozatot, ellenben az ezüst-
Zsinóros altisztek keményen ragaszkodnak ősi jogukhoz 
s az ezüst-zsinórról lemondani .seinuiikép nem akarnak, 
tt. pirosak sem engednek s sikerült is nekik már, az 
ezüst-zsinórt legalább a kabátujjakról ledi.«putáluiok. A 
háború mindkét tél részéi ól makacsul folytatódik, de 
reinéljúk befejezést nyer, az európai nagyhatalmak be-
avatkozása nelkul is. 

— Ingatlanok foryalma. A múlt hét tolyamáuja 
következő ingatlanok kerültek telekkönyvi átírás alá. 
Hochecker Józset utau a 24,1. hsz. I6'.». számú negyed 
ház és a 689.>. hsz. gyümölcsös 12<»o korona vételár-
ban Kovács .Jakab és neje javára. Nónai Halper Mihály 
után a (66 >2—66.3.) 317., 318., (759d—T..92 a J.) hsz. 
21". sz. télház özv. Halper Mihályné szül. Kalchbrenner 
Terézia javára. Hochecker Antal és neje után a 475. 
(2U72—2075.) hsz. 298. Iiázsz. ház és gyümölcsös, úgy 
szőlő Tompek Rudolf és neje j a v á r a UJukoroua vétel-
árban. Bilinél Józsefné után a 41., 4.'/b. hsz. .16. házsz. 
emeletes haz és kert Perkovits Ferenc és ueje javára 
lő.oo) korona vételárban. 

— Egy jo karban levő tizedes mérleg eladó. 
Bövebe bet lap kiadohlvatalaban. 

S / i u h á z l i l i k . 

o — A lefolyt színházi hétről egyaránt jót 
s kevésbbé jót írhatunk; jót a színtársulatról, ke-
vésbbé jót a publikumról. Halmay Imre derék társulata 
megtesz mindent, hogy a vidéki társulatokról alakitjtt 
véleményünket ^zok előnyére megváltoztassuk. Az utóbbi 
időbeu oly rosz társulatokhoz voltunk szokva, hogy ér-
demuek vettük ínég a színészek első kötelességét: a 
szerep tudását is. Most itt van egy társulat, melynek 
van gazdag s változatos műsora, nem egy ambiciózus 
és tehetséges tag.a, van díszlete, jó zenekara s min-
denekelőtt nagy igyekezete. De közönségünk csak igen 
lassan akar felmelegedni. Pedig vagyunk mi annyira 
magyarok, annyira műértők s annyira áldozatkészek (ha 
ugyan utóbbira szükség volna), hogy egy érdemes vi-
déki színtársulat törekvését méltányolni tudjuk. Miért 
van az, hogy a színház legtöbbnyire csak félig telik 
•neg ? Bizony nem a társulaton múlik. Haliuay Iture 
társulatának tagjai jól játszanak, egyik-másik igen jól 
s így megérdemlik nemcsak az erkölcsi, hanem anyagi 
pártolást is.. Iliszszük, hogy a bizalmatlanok—olvasva 
az alábbi beszámolót — ezután nem maradnak el az 
előadásokról. 

A bemutató előadás Blumentlial és Kadelburg rend-
kívül mulattató bohózata: .A mozgó fényképek* volt. 
A meglehetős gyér közönség sokat kacagot s sokat tap-
solt Tuboly Klementinanak, (Mariska) Szabó Ferencnek 
(Kapor Kálmán), Kövy Kornélnak, Tisztainak s Nagy-
Gyulának (díjbirkózó), a kik mindent megtettek, hogy 
már a bemutató előadáson megnyerjék a közönség bi-
zalmát az egész társulat iránt. Kisebb szerepekben 
jók voltak: Szepesi Paula és Gabányi László. 

Vasárnap d. u. népelóadásul adták : .A vén ba-
kancsos és fia a huszár* cz. énekes darabot, este pedig 
.Náni" került szinre, ez a Follinus-téle német — ma-
gyar népszínmű, melynek jóízű alakjai : Kreutzer Mi-
chel (Tisztái), Náni (Halmayné) Szepi (Palotai), Bódi 
(Gabányi), Lupi bácsi (Tordai K.) és a Sándor jogász 
i Halmayi általános derültséget keltettek • bő tapsban 
részesültek. Ki kell emelnünk Halmaynét és Sárközit, 
kiknek éneke s játéka egyarál nagyon tetszett. A többi 
szereplók is derekasan megoldották feladatukat. 



jiagy várakozással néztünk a hétfői előadás elé. 

«/.inr« Került ílerczegh Ferenc víg életképe: A Uyur-

Jviis leauyok. ü a z l e s l e e lvézettel, mint s/erez 

tériét * l>yu»'kuV,t8 leányoknak llorkay ben ^Haluiay) 

^vetkezve Alicivel ikóvy Juliska mígnem ő maga ha-
s

j b d Ueui kerül. Kar volna egyik szereplót a másik 

lovasára kiemelni; jok voltuk ok mind, s a közönség 

y jellemes sziui este eiulekevel tavuziiatott. 

Kedden a ,Uésak"-at adutk, Jolin biduey érdekes 

/euéjú operettjei. Az elóadas aluiaban igeu jo volt * 

n -izep szauiu közönség lelkeseu tapsolt a szereplokuek, 

llt korul különösen kivált Haluiayué uMiuiosaj, Tordainé 

"jlülly) Kovyek; a férfiak kozul pedig Sárközi, llal-

uisy, Szabó, Nagy liyula es 1 isztay. A kar számszerűit 

yyúge volt ugyan, de zeneileg tőle telhetőleg megol-

dott* feladatat, úgysziutén a zeuekar is. 

Szerdán „Az aranylakodalom* került sziure igen 

j rendezett es szépen összevágó elóadas ban. Az eu-

!»Bible-ból valósággal kimagaslott Tuboly Klemeutiua 

\sulm) es bzabo (.Koltay^; mindakello nemcsak jó 

iin>algasi, liauem dramai színésznők is bizonyult s szép 

aiakitasaval kiérdemelte a közönség elismerését. Igeu 

kivslo volt Nagy Gyula mint Krausz Soma. Kozouseg 

cáak kielégítő számmal volt; soraiban luaba kerestük, 

rt kiuek az ilyen hazatias daraboknal ott lett volna a 

helye : a tanuló iljusagot. 

Csütörtökön a nem lég elhalt Millücker szép ze-

iiéiü operettje: A .boszorkányvar* ment csak leiig telt 

lmi elolt. Tordayue ^Verus> es Halinayué (üoralie) igen 

szépen enekell és játszott, ugyszinieu Tisztay tGrot 

hauvavanj, Sarkózy (Andris tiojiar) es Tordai (Józsi.; 

A peuteki elóadas a gyengébbek köze tartozott; 

:iz üres liaz halasa meglatszotl a szereplőkön is. öem 

ok, seui a kozouseg nem tudlak telmelegedni. Az etíele 

wtvauyossagok eloadasa — vidékén — különben meg-

lehetős halallau dolog. A hol keves es szakgatott a cse-

lekvouy, ott pótolja a hiáuyl a külsőség, a díszlet. No 

de az igyekezel megvolt, azl el kell ísuieruuuk. 

Közönségünk, a jövőben hihetőleg jobban fogja 

wélláuyolui llaliuay Imre, színigazgató ugy buzgóságát 

> úrsuiatauak törekvéséi, uieri ez a larsulat megér-

demli a lauiogalast mindenképen. 

Heti műsor: Háttón, jauuar 22-én itt először : 

fAz aranykakas, nagyliatasu bohózat. — Kedden, ja-

uuar 23-aii: „A banyauiester* Zeller uagy operetteje. 

— Szerdau, január 24-én itt először: A diplomás kis-

asszouyok ereden életkep dalokkal, zenével. — Csütör-

tökön, január vío-éu itt elószor: „A varazsgyürú" l'lan-

íjuette uagy operetteje. — Pénteken január 2ti-an itt 

elóször : ,A becsület' Sudernianu világhírű színmüve. 

- Szombaton, jauuar 2<-én itt először : „A görög rab-

szolga" világhírű angol operette. — Vasárnap, január 

:'8-au két elóadas. Délután tél 4 órakor tauuló-itjusági 

előadásul, fél helyárakkal : „Ezer év" törtéueti látvá-

nyos sziumú. Este tél 8 órakor itt először: „hz édes 

eredeti életkép dalokkal, zenével taucokkal. 

— Baleset, üimon Sándor, szombathelyi kir. te-

lekkünyvvezető a múlt héten vacsora után a Sabaria 

szállóból hazatértében a síkos járdán elcsúszott s esté-

ben jobb lábának mindkét al szart-sönt ját törle. A súlyo-

san sérültet kocsin szállították lakásara. 

— Ismét motorkocsi. Kovács Antal szt.-gotthárii 

lakos engedélyt nyert Szt.-tiotthird és Muraszombat, 

SzL-Gotthárd és Kadafalva illetőleg Néuiet-Hidegkút 

kozótt léiesiteudó motorkocsi-vállalatra. 

— Fertőző betegsegek a varmegyeben. ts. t.) r„gy 
másután veszszuk a híreket a varmegye különböző 
lantjaiból, hogy iit-ott szórványos, némely helyen pedig 
lomsges megbetegedések fordulnak elő különféle tertózó 
betegségekben. Így Szouibathelyeu l kanyaró-eset for-
dult elő, Lékán l torokgyik, Patyou 2 kanyaró, Fute-
lekeii 3 kanyaró eset, B O Z S O K O I I pedig oly tömeges ka 
nyaromegbetegedések fordultak elő, hogy az iskolákat 
alkalmasint be kell zárni. 

— B i r o v a l a s z t a s o k . (s. t.) A szerdahelyi körjegy-

zőség községeiben a községi elöljáróság tagjai P a t o n a y 

Saudor megyebizottsági tag elnöklete alatt — 3 évre 

újból alakulván, a választások következő eredmény nyel 

végződtek : Bozsokon biró lett: Bárdics Mihály, helyei-

é i biró: Kutics József. Czákon : biró lett: Varga János, 

b. biró: Hollósy Isivan. Doroszlóban biró lett : Boros 

•s«dor, h biró: Nagy István. Szerdahelyen biró lett : 

Kovács Mihály, h. biró : Balázs János. Velemben biró 

lett: Horváth Péter, b. oiró : Török Pál. A választás 

iiiindenütt általános megelégedést keltett. 

— Magyar leányiskolák Parisban. A közoktatás-
ügyi miniszter intézkedésére a héten küldték el a pá-
riái kiállításra a következő magyar leányiskolák tárgyait: 
» besztercebányai és szegedi állami felsőbb leányisko-
lát épületének akvarell-képét, a budapesti állami felsőbb 
wnyiskola rajzait ós Írásbeli dolgozatait, a soproni raj-
ait és kézimunkáit, a temesvári felsőbb leányiskola 
fcaimunka-dolgozatait. A küldött tárgyak lehetőleg a 
"Hyar stilust és ízlést képviselik. 

— Könyv a Várromokrol. A történelmi emlékek-
ke ' foglalkozó hivatalos újság Berlinből azt jelenti, hogy 
rt történelmi nevezetességű magyar várromokról legkö-
zelebb terjedelmes munkát fognak készíteni. A könyvel 
*h«Bi szubvencióval adják ki magyar nyelven. Az oszt-
ok várromokról már készül egy hasonló köuyv. 

Angol verbunkosok Maramarosban. Több vidéki 
v*ro»ból érkeznek hirek arról, hogy az angol hadsereg 
**ámáu titokban katouát verbuválnak. Igy Máramaros-

is, a hol oly kecsegtető ajánlatokkal biztatják az 
embereket, hogy már eddig ötszáznál többen kötelezték 
"'NT^kai, hogy az angol hadseregbe állanak s most vár-
jak, hogy elvigyék őket idegenbe. 

— ü r t i f a l v a k . A Szepesinegyéból való kivándor-
lás az elmúlt eszteudóben igen nagy arányú volt. Az 

alispáni hivatal mintegy négyezer útlevelet bocsájtott 
ki * ha hozzáadjuk azoknak a számát, a kik útlevél 
nélkül szöktek ki, vagy Amerikából visszaküldött útle-
véllel vándoroltak az újvilágba, akkor majdnem két-
annyira tehető a kivándorlottak száma. A kivándorlás 
föfészke a Poprád-völgye, a hol egyes községek úgy-
szólván lakatlanul maradtak. A házak puszták, pajta, 
csűr egészen ürss, mindenütt temetői némaság 

— A bora. Fiúméban a napokban i*mót erős bóra 
dühöngött. A városban és a partokon kötelet voutak a 
járókelők biztosságára. A bóra mar eddig is több bal-
esetet okozott. A hajók késéssel érkeznek, a .Duna* gő-
zós Dalmáciából pedig estig nem érkezett meg, pedig 
már reggel kellett volna megérkeznie. A kikötőben levő 
hajók nem mernek ütra kelni. 

Vak tüzilarma. (s. t.) Borostyánkőn f. hó 10 én 
éjjel Baldary János fellármázta a cseudóörsöt, hogy tliz 
vau a községben. A csendőrség rögtön a hely sziliére 
akart sietni, a mikor aztán kiderült, hogy tűznek nyoma 
sincseu s a neiuzeit csak azért ütött lármát, mert ré-
szegsége miatt a korcsmából kikergették. 

Fertőző betegseg a lovak kozt. (s. t.) A lékai 
postaszállító lovakon a takonykór észleltetvén, január 
lió 18-án Somogyi Miklós főszolgabíró, Garay Károly 
allauii fóállatorvos és Kukuljevic városi állatorvos a 
helyszínén megjelentek, s a vizsgálat után a lovakat 
leszuratták. Lezárták ezeukiviil a borostyáni és pulyai 
postalovakat is. A helybeli „Struc"-szálló egyszerű gyanú 
miatt néhány napig szintén le volt zárva, a inivel u 
vendéglősnek tetemes kárt okoztak. 

Különös passzió. Katona János velemi lakos 
esupa passzióból levágta Waltersdorter Mihály szerda-
helyi lakos lovának a tarkát. A ló tulajdonosa, ki a lo-
vában tett kárt 20 koronára becsüli, a tettest felje-
lentette. 

Rövid hirek. 
— Menelik Párisban. A francia tóváros kiállítá-

sának kétségkívül egyik legérdekesebb vendége lesz 
Menelik, Abesszínia ura, a ki már régóta készül egy 
európai utazásra. Menelik meglátogatja a párisi kiál-
lítást, a hova kétségkívül sok aranyat visz és a hon-
nan kétségkívül még több reformot visz haza fekete 
népe számára. 

— Schönerer György, az osztrák nemzeti párt 
vezére, f. hó Iti-áu a Komától való elszakadás kezde-
tének évfordulóján; áttért a lutheránus vallásra.) 

A hírhedt Panama-csatorna építését folytatni 
fogják. A munkalatok finanszírozására New-Verseyben 
egy részvény-társaság vau alakulóban. 

— A nemet császár — hír szerint — mégis el-
megy a párizsi világkiállításra, hogy mint fejedelem-e, 
vagy mint egyszerű látogató, az még bizonytalau. 

— Égo hajó. Ujfoundland közelében, a Mária öböl-
ben egy égő gőzöst láttak. A hajó lánggal ég és senki 
sem tudja h nevét. A partról intettek mindenféle jelek-
kel, de senki sem telelt rá. 

— Az abruzzoi herceg tudvalevőleg az északi 
sarkvidéken jár tudományos expedícióval. Elutazásakor 
kijelentette, hogy télire, bárhol legyen is, visszatér a 
Ferenc Józseft'öldre s onnan hírt ad magáról ; eddig 
azonban semmi hir sem érkezett. 

K ü l ö n f é l é k . 

* A föld legnagyobb gyemantja. A trauszváli há-
ború megkezdése elótt Kunoerley mellett tüneményszerű 
gyémántot találtak. A bánya tulajdouosa több szakértő 
vei megvizsgáltatta a gyémántot a melyről kililut. hogy 
nagyobb, mint bármely eddigi talált hasonló drágakő. 
A bányatulajdonos a mult kompban elküldte a gyémáu 
tot Parisba, hogy a kiállítás ékszerosztályában szere 
peljeu. Előbb azonban biztosította kincsét ttz millió 
frankra * kikötötte, hogy a dragakövet folytonosan négy 
»mber őrizze. A kiállítás lókorinánybiztosa beleegyezett 
a kiállító kívánságába. 

* A billiárdjatek központja évtizedekkel ezelőtt 
Párizs volt. A ltf. század végén Párizsban csak egyet-
lenegy teke-asztal volt, a mely a Louvre-ban állott. 
Olaszországból származott és Medicis Katalin udvari 
embereinek szolgált szórakozásul. Divattá tulajdonképen 
X IV . Lajos tette, kinek partnere, Chamillard, e játék 
révén miniszter lett. Sokáig csak a legfelsőbb köröknek 
szolgált időtöltésül, mely magas polcáról csak az 178'.*-
liki nagy forradalom alkalmával szállott le a kávéba 
zakba és egyéb mulatóhelyekre. 

* Verik a búrokat; az angolok egymásután fog-

lalják el legjobb hadiállásaikat, egyre hátrább szorítják 

őket; a burok menekülnek, feladjak a megszállott váro-

sokat s ágyút, élelmi szert, mindent otthagyva, futva 

futnak s az angol minden ponton fényesen diadalmas-

kodik. Persze csak . . . . az angol színpadokon, a hol 

nap-nap után temérdek lelkes tapsolója akad a szám-

talan hazafias angol látványosságnak. 

* Duplán. A koronaszámitás behozatala ugyancsak 

megzavarta azoknak a tejét, a kik nem igeu állanak 

barátságos lábou a számokkal. Annyira előve-zi őket 

a buzgalom, hogy nemcsak a pénzt számítják duplán, 

hanem minden más mennyiséget is. így például, mikor 

a minap a tárgyaláson a biró a vádlott korát kérdezte, 

az nyugodtan válaszolta: 

Hetvennyolc. 

A bíró meglepelve nézett végig a külsőleg java-
korabeli emberen. 

— ugyan, ez lehetetlen. 
— Azaz bocsánat! Tévedésből koronákban számí-

tottam. Csak harminckilenc éves vagyok. 

* J a v í t h a t a t l a n . Biró (a csavargóhoz, a kit koldu-

lás miatt elzárásra ítéllek): Vau-e még valami kívánsága ? 

Koldus : Alássan kérem, nem kezdhetném holnap 
a büntetésemet ? 

Biró : Ugyan miért ? 

Koldus: Tetszik tudni ma péntek van s ma leg-
jobban megy a gseftünk. 

— Óvatos. Nemde a kegyed bájos leánya az, aki 
amott oly szépen zongorázik Y 

Dehogy, nem is ismerem azt a hölgyet. 

— No ugyau abba hagyhatná már a kalimpálást 
az az ostoba liba. 

T h e a t r á 11 a. 
Lemondás. 

Dráma, irta Karczag Vilmos, előadja a kőszegi 
sörgyár igazgatósága. 

Ki a hibán ? 
Vígjáték, irta Seribe, közkívánatra újra elóadatik a 

legközelebbi városi közgyűlésen. 
Furcta háború. 

Operett, irta Strauss János,— előadja a városi önkén-
tes tűzoltóság. 

Buborékok. 
Vígjáték, irta Csiky Gergely, — előadják a kőszegi 

.Vígadó* * építői. 

Legjobb orvosság Mindazok,fkik gyomorbaj, 
étvágyhiáuy, rossz emésztés, májtájdalruak, kőlika, vér-
szegénység, ideges fejfájásban szeuvendnek, használják 
a világhírű P s e r h o i e r v é r t i s z t l t ó I a b d á-
c s o k a t, melyek teljesen ártalmatlanok, gyorsan és 
biztosan hatnak és a legelsőrendű orvosok által ajánl-
tatnak. Hasznos szolgálatot vélünk tenni t. olvasóink-
nak, ha e kitűnő gyógyszert b figyelműkbe ajánljuk. I 
tekercs, mely <1 doboz á 15 labdacs l.'>5 frt. A pénz 
előzetes beküldése utáu 1 tekercset 1.25 frtért, 2 te-
kercset 2 3 » frtért, 3 tekercset 3.35 Írtért küld bér-
mentve Pserhofer J . gyógyszertára, Bécs, I. Singer-
strasse 15. 

— Efy s/abo nzomoru pillanatai. Ri/onyoo, h<>.'» Tanunk 
oly InjcUlko'áviK, tiiel»»k bi/uojro* okoznak. (Irak-
rxn hn'lotlU'ik már « ul>ök'ől, kik h>>v.'< c • jiől'<«j-In1111 klói ón ol-
dal-/urá -lót -okul itauredtok « •• Imjoküt a folyono* ülő*, a la 
ri'trö <m iiio'tfÁi hiánya Altil lú(r»jott vt>r-r«£<»iiy!<fl|( okozla IfHTxa 
fölrtjáa, <'-i|tiifaj<la'oill, olilaNüaráa, i'tiioilé'i taiarok, a/. l»á\ 

Alom loitnya Mokoll a köTí>lk<»XBié«y« IHIIÜI. 

Ilyen pwtbcn íialaiUk ntílkü! alk;ilina'iii k»ll oly i;yó<y«i"rt. nicly 
a véri njra hat* rvállitja » miután a l'oik-piliilának Mien a iár»n 
kiiQn5 eriidnit'nvft «an. azl koll haainálni * k 'fctni kall a 1<UI« i«*r 
\ub'u>le i'fumuii (Vilai<) »x*bó pél<Ujál : 

— K»|(óla r«i(.-nft « c*ip<"fij<falinakban izenTedlnm — írja 
lcT*lcb«Mi — » ez állal Mio.ini niuukát «a tég«zh»U«*m. Kl»«»lt»l-
toni álmom * ^rvá^yum. erőin nlhaKTolt, hara* főfájás •'•« gyakori 
•rö* nzifdobo^á* gyötöri. Má remény nálkQI knidlem a nekem 
ajáuloit Pmk-pilulák il ha*'uálni * oly (tereneaéa voltam, bo^y 
erőmet »i»«ii»térni * «renredéaeitnnt mei(azOnni érettem, t'jra mun-
kához láth itton * mo«t fára<t<á|( nélkül <lol|(ozoni. 

A l'ink-pilnla tagadhat tilan erénye, hogy a vár megerCaitve 
lielfreáliitja, *z ni .-••k t erS>iti * halává van minden beteglégnél, 
ni ml a ('••iHiiél, mind a nőnél, inuly a vér g«engei>4gétől ered, 
min« |»é dá 11 : a aárga>ágnál, a reumánál, idegie-teg^gekilél, fő-
fájá-aíl, r.ipófájá«»ál. MHgjaror«rági főraktár: TÖKÖK JÖ/SKK 
győgyzertárában. Hud'|>e<t. Király-utca 12. 

Selyem-báli-rnha e rn 30krtói 
feljebb 14 méter! póstabér és vámmentesen szállítva! 

Minták póstafordultaval küldetnek ; nemkülönben fekete, 

fehér és szines ,H<nneberg--selyem* 45 krtól 14 frt «5 

krig méterenkint. 

HennebergG selyengyáros[íi,Mk.liÍT,BlIIlW]Zürichben. 

N y i l t - t é r . 

Az esetleges téves híreket kiigazítandó, továbbá 

ít általános forgalom érdekében eznenel kinyilat-

koztatom hogy az „Arany Siruc*-szálló istállóhe-

iyi>égoi minden gyanús ragálytól mentesek és ügy 

> helybeli, mint a vidéki közönség fogatainak min-

denkor rendelkezésére ál lanak. 

K K/.eg, 1900. január 19-én. 
K i v á l ó t i s z te l e t t e l Jellasits Ignácz, 

vendéglős. 

A szerkesz tő postá ja . 
— 6. L Talán kaphatunk ennél jobbat is. 
— L Ltjoi Kö«zoujilk; máikor ia temék hozzánk beko-

pogtatni. 
6y S/t -Marton 8ri»ei«n látjuk munkatá-«aink •órában 

i tár><arof»[iinkban örümmel ad.ink helyet, xár próiai, akár inán 
dolgozatainak. A iuo«t kaid utal eltettilK tnáxkorra. — Dr. Budipest. LegkőieK-bb hoztuk; köizönetl 

I — S< in ni i kép. Az ilyea nzellomi farkenórálániak nem 
vagyunk baráijai. Tetaák elhinni, hogy az épen az illetfi helyau 
azQI elaő aorliau TÍi«zatet« é«t. 

— 1. S Kelhimnáltuk, de • magunk módja szerint. 

— Ferike. Kár tolna bájon kis regéjét a papírkosárba te-
metni. Várunk. 

— Zephir Viccnek jó, de termiek kegyet.en rossz ; dacára 
annak, lin^y n>'gytagii lábakban tan irta, mágis retteualeteii sáutít, 

Vegyesek. 

Hírek innen-onnan. 



Elismerés az érdemnek I 
Wilhelm Ferenc, a Bécs melletti neunkircheni 

gyógyszerész urnák Altouából 1897. auguszt. 11 -én 
ezt irják -

Eu már 70 éves vagyok és 10 év óta izilleti 
csúzbau szenvedtem, továbbá arauyeres bántalinak-
ban és nem tudtam gyógyulást találui. Csak az 
öu W i I h e i m-féle k ö s z v é n y e s c s ú z e l -
l e n e s v é r t i s z t i t o t e á j a szabadított meg 
engem 3 hét alatt teljesei betegségemtől. Önnek 
valamint a grófnőnek, kinek köszönet-nyilvánítását 
az újságban olvastam, ezennel hálás köszönetet 
mondok. 

Teljes tisztelettel 

A c k e r n i a i i n C h r U t . 

Altona Hamburg mellett, Rrichenstraate, 6. 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y t á r b a n. 

Főraktár Kőszegen: Floderer Jenő 
gyógyszerész urnái (Osacsinovits-félegyógyszertár.) 

O l c s ó ( í i z e l ő f a . 
A míg a készlet tart, szállítok jó száraz 

bűkkhasábot, Ii. oszt. ölenként 20 .80 kor.-ört. 

bükkhasábot, III 16.80 „ 

Lé kából Kőszegre való házhozszállításért ölenként 7 kor. 
2<> fillért számítok. 

Kepfstein Mór, Léka. 

Rendeléseket elfogad Unger József úr Kőszegen. 

Hirdetmény. 
DoroszlÓ kÖZSÓg alulírott elöljárósága részé-

ről közhírré tétetik, hogy a község vadászterü-
lete 1651 hold, a Doroszídi közseg-biró hazánál 

f . é v i j n n u n r l i ő HH-An d é l u t á n 

3 ő r i t k o r 

tartandó nyilvános árverésen 6 évre ős pedig 1900 
evi augusztus hó I tol 1906. évi julius hó 31-ig 
terjedő időre bőrbe fog adatni. 

Megjegyeztetik, hogy bérbevevő a vadászterü-

letet használatba venui a z árverés napján leend 

jogosult. 

Egyébb feltételek Doroszló községbirája házá-

nál tekinthetők be. 

Kelt Doroszlóu, 1900. évi január hó 16-án. 

Boros Sándor, 
bíró. 

Rickftr-ftit 

Horgony - Pain - Exp eller 
Liniment. Capsici comp. 

Eien hírneves háziszor ellentállt az itiő 
megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óU megbízható, fájdalomcsillapító be-
dömölésként alkalmaztattk kBszvenynél, 
cauznal, tagszaggatainal és neghiiLMeknél 
es az orvosok alul bodórz-Mii;, j •«- is 
mindig gyakrabban rendeltetik. jB^oíódi 
Horgony-I'ain-Expeller, gyakorta Wbrgony-
Liniment elnevetes alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi nepazorii ha/iszer melynek 
egy háztarta»bau aem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet-
ben van; f a r a k t á r : Tűrök József gyógy-
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá-
val ítfon óvatosak legyünk, mert több kiseb-
bértek ii utánzat van forgalomban. Ki aen 
skar megkárosodni, az minden egyee üveget . 
„Horiionjr' vedjegy éti Rii hter czégjegyzée 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER F. AD. éa társa, RDDOLSTADT 

f . i * klr. udvari «/állli«ik. 

Kapható Kőszegen: Floderer Jenő gyógyszertárában 

Dupla-Malátasör 
Szent István védjegygyei. 

A Kőbánya i 

POLGÁRI serfőző részvény-társaság 
gyártmanva a legkellemesebb üdítő 

ital. Ajánlják : dr. Ángyán, 

Ír. Kliselier, dr. Herszel, dr* Kétli , 

»lr. Korányi, dr. Laufenauer és dr. 

Liebmann egyetemi tanár úrak mint 

hatásos szert vérszegénység, ideges-

ség, emésztési zavarok, álmatlanság 

és gyöngeség ellen, továbbá lábba-

dozóknak és szoptató nőknek. 

Kapható Zöszegen : 

lm Gyula fSsssrkersskeáésélisa. 
f M m 

Előfizetési felhivás a 

„KÉPES CSALÁDI LAPOK" 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilapra. 

A .KÉPKH CSAIAIM LAPOK- olyan aiell-mben 
é» irányban van M r k r u l t f , h< gy ifjú ét i.rog kft Ion « 
••gyüttvéve élvezettel olvashatja. 

A .KÉPES ('SALAIM I.APOK- minden évben négv 
kOlön beköthető regényt ad ingyenes mellékletül elöfi/e'-
tt iaak. 

A .KÉPES CSALÁDI LAPOK- borítéka szellem.', 
é« «»«.ral< oztató cnevegések, illetve kérdé«ek és fel-letek 
l á rkáu é« (gr az előfiielők díjtalanul közölhetik gondola-
taikat az .Előfizetők pontijáéban. 

A .KÉPES CSALÁDI LAPOK" előfizetni ára a 
.HO'gyek Lapja* r l nü divatlappal é« külön beküthető 
.Hegénym»lleklet*-tel együtt : 

Kgéai évre . . . 6 frt — kr. 
Félévre . . . . S frt — kr. 
Negyedévre . . . 1 frt 60 kr. 

A .KÉPES CSALÁDI LATOK* annak, a ki az 
etfifiietéai fiunpt é. »,o .kívül még ho kr. r*omak'olá*i és 
po»U«*áll(tá«i díjat egT»z»rre beküldi, elismeré.01 még kfllon 
4 legújabb regényt káld ingyen é, bérmentve. 

A .KÉPES CSALÁDI LAPOK* mutatványszámokat 
ingten é« bérmentve kftld mindazoknak, a kik eziránt — 
IefezéIxaerflbben levelezőlapon — hozzáfordulnak. 

Néhai ö/v. Bischoff Károlyné hagyatékához tartozó K ö f t x e j g szab. kir. 

városban fekvő ujabban épült 6 szoba és tartozékaiból, — egy kiilöu álló épületben 2 

s/oba és tartozékaiból, istálló, kocsiszín és pajtából stb. álló uri laknak, de gazdasági cé-

lokra is alkalmas ház 2039 J öl gyümölcsös és veteményes kerttel 

1900, évi január 25-én d, e. 10 órakor 
Kőszegen. Markovit* József ügyvéd irodájaban önkéntes árverés útján — az örökös 

ütólago* jóváhagyásának len ti tartása mellett — el fog adatni. 

Kősieg, 1900. január 17-én. 

A kőszegi bortermelők szövetkezete által 

1900. évi február ho 2-án i . e. 11 órakor 
a bálház nagy termében 

megtartandó évi 

r e n d e s k ö z g y ű l é s é r e . 

T á r g y s o r o z a t : 
1.) Igazgatósági jelentés. 

2.) A felügyelő-bizottság jelentése. 

3.) Szám és mérleg előterjesztése. 

4.) Indítványok. 

Az igazgatóság. 

C s a k J t f i t i a i k a , 
i C i i n i K e a l de S a n t a 

( M i / 
ad a teának különös jó és 

finom izt. 

W e a t s l E d e 
r Ű K z e r k e r e N k c ' d é M é b e i i 

Kőszegen. 

Minden köhögő betegnek 
a K a i s e r - f ó l e 

M E L L - C Z U K 0 R K A 
a legmelegebben ajánlható. 

2 4 8 0 közjegyzőileg hitelesített bizonyítvány 
erősítik meg a biztos hatást köhögés, 

rekedtség éa nyalkásodasná l . 
W C E g y i ' t o n i n g á r a l O é n i O k r . H 

Biztos eredményt 
nyújtanak az általánosan jónak talált 

Kaiser-féle 

p f e f f e r m ü n cz-czukorkák 
étvágytalanságnál és gyomorbajoknal. 

Egy csomag ára 20 kr. 

Kapható K ő s z e g e n : 

Jánosa gyulánál. 

Önkéntes 

á r r e r é s i h i r d e t m é n y ! 

A „KÉI 'ES CSALÁD I L A P O K " 
kiadóhivata la 

Budapest, V., Vadá»i-utca 14 (8aj. hái.> 

Nyomatett Fei^ l (»yuU könyvi iyomtiá já l 'au Kőszegen. 

M e g h í v á s . 
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